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MEMORANDUM O RAZUMIJEVANJU O UTVRĐIVANJU  

PRIJATELJSKOG SURADNOG ODNOSA  

IZMEĐU  

OSJEČKO-BARANJSKE ŽUPANIJE, REPUBLIKE HRVASTSKE I 

SICHUAN PROVINCIJE, NARODNE REPUBLIKE KINE 

1. SVRHA 

Uviđajući obostranu želju za daljnjim jačanjem i jačanjem gospodarskih 

odnosa između Osijek-Baranje i Sichuana, te za poticanje kontinuiranog 

dijaloga i suradnje, Osječko-baranjska županija, Republika Hrvatska 

(Osječko-Baranja) i Sichuan provincija, Narodna Republika Kina (Sichuan) 

ovim se slažu da će uspostaviti prijateljski suradnički odnos i ući u ovaj 

Memorandum o razumijevanju (MOU) koji pruža okvir za ostvarivanje ovih 

zajedničkih ciljeva. 

 

2. PRIMJENA 

Ovaj MOU nije pravno obvezujući ugovor, već je odraz namjere Osijeka-

Baranje i Sichuana da rade zajedno na unapređivanju obostrano korisnih 

puteva gospodarske suradnje. 

 

3. AKTIVNOSTI 

Stranke mogu poduzimati aktivnosti koje uključuju, ali nisu ograničene na 

sljedeće: 

1. Ulaganje i promicanje tržišta: Stranke mogu promicati ulaganja i tržište 

putem promocijskih aktivnosti na mjestu ili na internetu, pomažući 

poduzećima i institucijama s obje strane da uspostave kontakte. 

2. Izaslanstvo delegacija: Stranke mogu ugostiti dolazne delegacije od 

partnera kako bi se pojačalo partnerstvo tvrtki i državnih službenika 

između Osijeka-Baranje i Sichuana. 

3. Sajmovi i konferencije: Stranke mogu sudjelovati na konferencijama, 

sajmovima i drugim značajnim događajima na partnerskom tržištu kako 
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bi stekle uvid u tržište, pojačale sektorska partnerstva i podigli 

ekonomski i inovacijski profil svojih nadležnosti. 

4. Ekološka zaštita okoliša: Stranke mogu sudjelovati u ekološkoj zaštiti 

okoliša i drugim važnim događajima u kooperativnom istraživanju, 

znanstvenoj i tehnološkoj suradnji, održavanju foruma i izložbi radi 

stjecanja bližih odnosa suradnje i međusobnog poboljšanja ekološkog 

okoliša. 

 

4. PRIORITETNI SEKTORI 

Prioritetni sektori u ovom MOU-u uključuju sljedeće: 

1. Ekološka zaštita okoliša; 

2. Transport i logistika; 

3. Moderna poljoprivreda; 

4. Obrazovanje, turizam, kulturne i obrazovne razmjene. 

 

5. FINANSIJSKE OBVEZE 

Memorandum o razumijevanju ne stvara posebne financijske obveze. 

Stranke će financirati vlastite aktivnosti u skladu sa svojim proračunima i 

prioritetima. 

 

6. ZAVRŠNE ODREDBE 

1. Kako bi adekvatno provele ovaj MOU, obje strane su suglasne 

imenovati županijsko tajništvo Osječko-baranjske županije i ured Odjela 

za vanjske poslove provincije Sichuan kao tijela za razmjenu informacija 

i pružiti potrebnu podršku kada je to potrebno. 

2. Ovaj MOU nije izvršni dogovor ili ugovor i stoga ne pruža strankama ili 

trećim stranama nikakvih zakonskih prava, niti preuzima pravne obveze 

stranama ili trećim stranama. Ovaj MOU stupa na snagu od datuma 

potpisivanja I važit će tri godine. Po isteku roka, on može ostati na snazi 

ako se obje stranke slože. 
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U POTVRDU TOGA, dolje potpisani ovlašteni od strane svojih vlada potpisali 

su ovaj Memorandum o razumijevanju. 

 

Ovaj Memorandum o razumijevanju potpisan je 18 listopada 2019. u gradu 

Chengdu u provinciji Sichuan i napisan je u dvije identične kopije jednakog 

značenja i važnosti, koristeći kineski i hrvatski jezik. 

 

G. Ivan Anušić, v.r. G. Yin Li, v.r. 

Predsjednik županije Guverner 

Osječko-baranjska županija  Sichuan provincija 

Republika Hrvatska Narodna Republika Kina 

 

 


